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DELIVERY NOTE + PACKING LIST

(1] Customer Invoice Add:ass (2} Remarks
Nragna PT S.p.A. Our ID number: (3} No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 81551560
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4} Date
ITALIEN 1704886850728 9.06.21
|6} Supplier [{s]] Freight {7} Delivery {really} Invoice
SN: 91005190 E paid | | unpaid‘ Rallrond car | Carrier (8} Ne.
Telefon {09962} 201-0 Freight goqds |{oreign vehicle
Telefax (09962) 201-175 Wagsis_!:al?e i Exprass golods]own vebicte
Telefax Versand 201-114 cnnelder Expraf {9} D
Strafie der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post " G,Q g 39 g QP
{10} Your Ref (11} Your Ordar No./Date {15) Additional Details (12} Our Departerment {13] Direct dia {143 Our Ref No. |
430 550004486101 Pertler Ramona
1.08.21
{19) ___ Shipment Mathod paid|20junpaid__ (21) Packing ] (27 Marks 123) Total Weight kg za_|
DHL Global, ] look e gross et
taly X | below mdf {85¥% | 84.81 40,97
(26) Shipping Address 25 Placa of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari), ITALIEN 14249
(27} (28] Part-No {29) Dsscription {30} 31) {40) Customer Remarks
{Pos.} ) {21) Packing ] Quantity um Quantity + /- Remarks
1 | 2009087561 5000tea
F171870X39 A 215x3,5 0X39 Gleit-lIE
0O-Ring beschichtet
EC level D VOM 15.02.2021
Container 20/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 06217660000  Date of Man.  22.05.2021
1/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
1/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are transported directly abroad. )
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita gichiarata: S-'-
Quantita gffettiva Qp'o ﬂf
Tipo Imballaggio: UE
Quantita |mbalfi: g )] l”?defc, | N f*ﬁ'.
Conformit.alle schede u-nba o : MFming ¢ ﬁﬁ“
Data co e 76y L,;'E y mﬁ 5
Firma t Ll 6 0/} . ’ & dug,,o ,5
4 G/U rjﬁ
.* ”l?fc 2027
' Vepig | Ve
g Suc-o Cop isen
s .
! fta & Q!
ql"? __:,’Z;; "
Wethank you for gour order, which we are executing on the basis of our General Conglitions of Sale and Dellyery (level 01/2017))
You can find our General Terms and Conditions under hitp://www.wallstabe-schneide delflleadmlnhrser upllladeownloadslver auf.pdf
Thdse conditions will also be valid for all future business relations, even if same are ngt again explicilely agrdéd.
{42} Goods Inwards Remarks {43} Quantity Chack (44} Quality Check {45} Receiver {48] Invoice Check
lDute
INaman’
No.




.
.
{

‘\h‘-:;:‘:‘

Wallstabe

& Schneider

(Account-No. of conslgnes

91005190

{2} Remarks

w

The dale of the deliver note
coesponds te the performance moment.

Magna PT S.p.A.

ITALIEN

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)

Qur |D number:
DE131443113
Your ID no...:

Account-No. of suppller

116034

IT04886850728

Delivery note
{3) No.

see

below

{4} Date

INVOICE

Account No.

{8) No.

(9) Date

4025974
9.06.21

{10) Your ref.

{11) Your order

Date {12) Our depL.

(13) Direct dial.

(14) Cur ref, No.

—| 430

see below

Fr. Fischer L. - M.,

BA

RE

{15) Additional Details
see below

(19) Shipment Mathed
DHL Global, |
taly

pald (20} unpaid

{21) Packing
see below

| x

(22) Marks

mdf

{23)gress

254 47

{24} not
122,95

(25) Shipping address

Magna 5.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN

26) Place of unfoad

14249

{27) {28) Order-No.
Pos. Part-No,

(29} Description
(21} Packing

{30} Quantlty

31
um

{32) Unit price
{18) Prelsih. /

(34) Total

. N

(11) 550004486101
(3) 8154599
9009087561
F171870X39 A

1.06.21 (15)
(4) 9.08.21

215x3,5 OX39 Gleit-IE

10.000( pg

by

41,71
100

4.171,00

O-Ring beschichtet
-=1 -~-  CustmsTEar 40169300 -=_ <=
Country of origin:  Germany
pracedure-no.: 47948
Container..... 40/TBA-520880 4315Magna
2/TBA-501568 Paletie80
2/TBA-520922 Abdeckpla

2|(11) 550004486101
(3) 8155150
9009087561
F171870X39 A

1.06.21 (15)
(4) 9.06.21

215x3,5 OX39 Gleit-lIE
O-Ring beschichtet
CustmsTar: 40169300
Couniry of origin: Germany
procedure-no.: 47248
Container..... 20/TBA-520880 4315Magna
1/TBA-501568 Paletie80
1/TBA-520822 Abdeckpla
EC-delivery exempt from tax.
Purchasing taxation by client.
We refer {o the current conditions of delivery and
payment, as far as the reduction of the
remuneration is concerned.

Continued onh page...... 2

5.000( pqg
by

41,71
100

2.085,50

We thank for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Delivel
Yau can find our General Terms and Conditions under httpi/iwww.wallstabe-schneider.deffileadminfuser_upload/Downloads/sales.pdf

\ These Conditions will also be valid for all fuiure business relations, even if same are not again explicitely agreed.

(level 01/2017),

Dichitungstechnik Wallstake & Schnelder GmbH & Co. KG Geschaftsilihrer; Jirgen Wellstabe
StralBe der Dichtungstechnik 2 | 94559 Niedarwinkling Ghristian Wallstabe, Kai Peters
Deulsehland | Ust-fdNr, DE 131 443 113 R lslergifrlcht Straubing HRA 5021
T +49 (D% 9952201-0|F+49(0)9962 201 - 176 Phi: Dichlengsiechnik Bogen GmbH
info@wizlistabe-schnelder.de | www.wallstabe-schneider.de Registergericht Siraubing HRB 5508

Commerzbank Landshut

| 1BAN: DESB 7434 Q077 0499 4422 00 BIC: COBADEFF743

Deufsche Bank Degpendof | 1BAN: DE22 7507 0013 0982 1000 00 BIC: DEUTDEMMYSD
UniCredit Hypo Verelnsbank | IBAN: DEGS 7412 0071 0011 2452 99 BIC: MYVEDEMM415
Sparkasse Niedarbayemn-Milte [ IBAN: DES3 7425 0000 0570 0026 00 BIC: BYLADEM1SRG




Dichtungstechnik Wallstabe & Schnalder GmbH & Co. KG GeschaitsfOhrer: Jiirgen Wallstabe Commerzbank Landshut
gtragech ler chBb.;n'%ﬁecBEH% gJ ﬁgt‘ﬂ gﬂedeminkling ghrllst:an W”al{ﬁtaslt)e. bii Pﬁl&r: 5024 Deutsche Bank Deggendorf
eutschland | Ust-lgNr, stergericht Straubin Uni Wi
52 201 - 0 | F +49 {0) 90 62 201 - 175 PRe: Dishungstechnik Hogen GmbH B creak Hyho Vereinsbatk

T +49(0) 29
infa@wallstabe-schnelder.de | www.wallstabe-schneider.de

Reglstergericht Straubing HRB 9608

T
i Wallstabe _
& Schneider
(Account-No. of consignee 91005190 {2) Remarks )
The dale of the deliver note
comesponds te the periormance mement.
Delivery note
{3} No. see
Magna PT S.p.A. below
Via dei Ciclamini 4 (4) Date
70026 Modugno (Bari) _ INVOIGE
ITALIEN Our |D number: AccountNo.
DE131443113
Your ID no...: {8) No, 4025974
Account-No. of supplier
116034 704886850728 {3) Date 9.06.21
{10) Your ref, {11) Your order Date {12) Our dept. {13) Direct dlal. {14) Qur ref. No. BA
=430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
(15} Additional Datalls {19} Shipment Method pald {20) unpald { {21} Packing {22) Marks (23) gross (24) net
D , ee below
see below ML Global, | S mdf 25447 | 122,95
taly X
(25) Shipping address . 26) Place of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
(27) (28} order-No. {29) Description (31) | (32) Unit prica
Pos. Part-Na, {21) Packing (30) Quantity UM} (18) Prelsinh, / (34) Total
Amount due EUR 6.256,50
Terms of dly.: FCA, DT Niederwinkling /INCOTERM/....: FCA
Payment terms: 60 days net
We thank for your order, which we are executing on the hasls of our General Conditions of Sale and Delivery (level 01/2017).
You can find our General Terms and Conditions under http:/fwww.wallstabe-schneider.defiileadminfuser_upload/Downloads/sales.pdf
\ These Conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicliely agreed. y

| 1BAN: DEG6 7434 0077 0499 4422 00 BIC: COBADEFF743

| 1BAN: DE22 7507 0013 0982 1000 00 BIC: DEUTDEMM7ED
| JBAN: DEBS 7412 0071 0011 2492 89 BIC: HYVEDEMM415
Sparkassa Niedsrbayem-Milta | IBAN: DE93 7425 0000 0570 0026 40 BIC: BYLADEM1SRG



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order v J 7 / 4
Sender / Mittente VAT-ID-No. /N° partita IVA Dale/Data
09-JUN-2021 oy N Y ———
WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIXK 2
D-~54559 NIEDERWINKIING
2549515840066100
Colleclion address f Incirizzo del luogo i carico (d1 ifive) Qrdsr Gads/ Ording i rasporta
ZFM-~-EC-4006610
Dellvery terms / Termina: address /
Condizlon! di trasperto Indirizzo terminate

lieg domicile (= ex works
Dlranw dom, O

Cleared
E]sdoganaln

m‘vﬂ’gw SCHERBAUER SPEDITION GMB
Dmnmm REGENSBURG

o ot | OBERHEISING 7
Consignes / Destinataro VAT-ID-No. / W° parlita (VA O ﬂf’d‘.‘,';"’m O ﬁ:f'dﬂ';'_”“ D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P, A, D;‘{’;“ wnpg.  [Tel:
Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BXW
Additignal transport Insurnce / Tesminal eference/
OO 0221060544529 Homaot sl
Delivery eddress / Indirizzo df consegna della merce si no
Gumency / Value for insuranca Customers reference /|
Valuta Valoee da assicurare Riterimenti del cliente
NolTMP-VRN-410890
Terminal di artive Gontacl tel.
Terminal de destination Numero telefenico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbess Quanfity | Packing  Deserlplion of gocds Cusinis’ i number] Gross welght in ko Value {with currency)
Marche e numerl Quanhts Imbatlzggio  Destrizons della merce Tarfia doganale | Pesolordo I kg Valore (con valut)
782647 815 DICHTUNGEN 254.0
792647 815 3 |zH DICHTUNGEN
Payable welghtin kg Total gross weightin kg
EX WORKS Pesg fassabile n kg Tolale pesc lordo In kg
oim. b onx e om= 1.300mw 0.00 325.00 254.0

Spegial consfanments / Richieste particoTar

Special Instructions / Istruzionl particolari

3X80X60X90 8154599 8155150
DIMENSIONS (LWH): 3X 80X60X90Cm

Enclosures £ Allegati

Via dei|Ciclamig, snt - 70026 Modugno (BA)

Colleclion at sender Delivery o consiones MPORTANT 10 CHA, trnspert ¢ Vave 1o ba notedon the Ir m apg
Aitire dal miltente Consegna 2l destinatarip order (POD) upon delivery of s coasignment. Damages not visila nmmallygw E:ﬁ]ﬁ 8
naotified [n writing to tha responsible EUROCONNECT teminal within 7 days afier delivery,
Dale ata Dale/ Data
Time / Orarlo Time / Orario
Driver’ signature / Firma dell'aulista Consignees signaturg Consignea's name in block letters
Firma del destinataric Noma dI chi firma In stampatello

1
'Bicealtn ol

[T AT

Rt .
EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNE&‘QEn&I&nme

AL =
[}

Tutte fe spedizioni EUROCONNECT s¢nt vincolate alle Condizion] Generall di trasporto EURQOCONNECT
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